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Jako Rzecznik Praw Dziecka podejmuje¢ sprawy dotyczace sporow rodzinnych
o charakterze transgranicznym, ktérych liczba od lat nie maleje. Transgraniczne konflikty
rodzinne obejmuja zagadnienia dotyczace odpowiedzialnosci rodzicielskiej i kontaktow
z dzieckiem, uprowadzenia dziecka, $wiadczen alimentacyjnych oraz innych nastepstw
separacji lub rozwodu. Problemy te dotykaja zarowno rodzin dwunarodowosciowych,
jak 1 rdzennie polskich, lecz ukladajacych sobie zycie za granica. Szczegélnie trudne sa
sytuacje, w ktorych konflikt migdzy rodzicami doprowadza do ich rozstania i jedno z nich
decyduje si¢ na powrot do kraju pochodzenia, nie widzagc mozliwosci 1 perspektyw pozostania
w dotychczasowym miejscu zamieszkania. Zdarza si¢, ze rodzic powracajacy do kraju
pochodzenia wywozi ze sobg dziecko, a drugi rodzic zostaje najczesciej bez kontaktu z nim
i decyduje si¢ na droge sadowa, aby je odzyskaé. Jak pokazuje praktyka spdr przeniesiony
do sadu zyskuje na sile 1 gwaltownosci, co zwykle ma bardzo negatywny wplyw na dziecko,
jego poczucie bezpieczenstwa, prawidlowy rozwdj emocjonalny oraz zachowanie wigzi
z obojgiem rodzicow i ich rodzinami.

W mojej ocenie skonfliktowani rodzice nadal zbyt rzadko si¢gaja po mediacje, jako
alternatywng dla sadowej droge rozwigzywania sporéw. Ich sytuacja jest szczegodlnie trudna
ze wzgledu na przebywanie w dwoch réznych krajach, dwoch réznych porzadkach prawnych,
wiec niedostateczna znajomos$¢ przepisOw prawa, a czesto tez jezyka drugiego kraju, niesie
dla nich dodatkowe problemy, a tym samym odbija si¢ niekorzystnie na dzieciach. Strony
sporu nie zawsze s3 S$wiadome, ze mediacja jest nie tylko metoda rozwigzywania sporu, lecz
takze droga pokojowej komunikacji w sytuacji, kiedy spor nie przybrat jeszcze na sile. Warto

po nig si¢ga¢ zanim dojdzie do zaostrzenia konfliktu.
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Zardéwno ja jako Rzecznik, rzad, jak i inne zajmujace si¢ ta problematyka instytucje,
jestesmy w pelni §wiadomi korzysci ptynacych z mediacji. Przez ostatnie lata kierowany
przez Pana Ministra resort zwraca szczegdlng uwage na zagadnienia zwigzane z rozwojem
1 popularyzacja mediacji w Polsce. Moim zdaniem brakuje jednak na stronie internetowej
ministerstwa aktualnych, szczegétowych informacji odnos$nie mediacji transgranicznych.
Mediacje transgraniczne maja pewne cechy szczegdlne wyrdzniajace je na tle mediacji w
ogole. Dotyczy to migdzy innymi tego, ze konflikt rodzicow rozgrywa si¢ w dwodch
plaszczyznach prawnych, a czgsto tez jezykowych 1 kulturowych. Mediacja transgraniczna
powinna by¢ przeprowadzona w sposéb uwzgledniajacy te roznice jezykowe i kulturowe,
zapewniajacy obu stronom pelne zrozumienie wszystkich termindéw prawnych i postanowien
porozumienia mediacyjnego. W stosownych przypadkach i w miar¢ mozliwosci w mediacji
transgranicznej mozna wykorzysta¢ nowoczesne S$rodki lacznosci w celu zmniejszenia
kosztéw oraz umozliwienia mediacji w sytuacjach, gdy strony nie mogg si¢ stawic osobiscie.

Istotne znaczenie ma tez skuteczno$¢ ugody zawartej w toku mediacji, ktora musi by¢
wigzaca 1 wykonalna we wszystkich wiasciwych jurysdykcjach. Bardzo wazng role odgrywaja
tu organy centralne lub centralne punkty kontaktowe do spraw miedzynarodowej mediacji
rodzinnej, gdyz utatwiaja dostep do informacji dotyczacych stosownych procedur.

Dostrzegam konieczno$¢ upowszechniania i podnoszenia poziomu wiedzy wsrod
rodzicow na temat znaczenia, roli oraz wykorzystania mediacji w rodzinnych sprawach
transgranicznych. Wiele informacji jest dostepnych na stronach internetowych instytucji
krajowych, zagranicznych i mi¢dzynarodowych. Jednym z przyktadéw jest np. Europejski
portal e-sprawiedliwos¢ bedacy obszerng baza wiedzy 1 uniwersalnym elektronicznym
punktem kontaktowym w dziedzinie sprawiedliwo$ci oraz mediacji, w tym transgranicznych.
Kolejnym przyktadem jest instytucja zagraniczna — Holenderskie towarzystwo prawnicze ds.
uprowadzen dzieci za granicg (Dutch Association of International Child Abduction Lawyers),
ktére na swojej stronie internetowej udostepnia informacje na temat zasad i przebiegu
rodzinnych mediacji transgranicznych oraz mozliwosci zawarcia ugody, korzystajac z
pomocy wykwalifikowanych mediatorow. Co wigcej, strona ta oferuje tresci w kilku
jezykach, w tym takze po polsku. Jedng z zasad stosowanych przez wskazang instytucje¢ jest
szybko$¢ postgpowania mediacyjnego. Z zalozenia mediacje¢ przeprowadza si¢ tam w trzech
sesjach w ciggu dwoch dni. Jest to bardzo korzystne rozwigzanie zarowno ze wzgledu na

dobro dziecka, jak i od strony praktycznej — najczesciej jedno z rodzicéw musi przyjechac na
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takie spotkanie z zagranicy. Ponadto mediacj¢ prowadzi zawsze dwoch mediatorow — jeden
ma przygotowanie psychologiczne, drugi jest ekspertem migedzynarodowego prawa
rodzinnego — co gwarantuje poprawnos¢ ewentualnej ugody, jej wykonalno$¢ w obu krajach
oraz, co najwazniejsze, pelne zrozumienie postanowien ugody przez strony.

W mojej ocenie opracowanie przez kierowany przez Pana Ministra resort jednego,
aktualnego, pelnego zrodta informacji 1 wiedzy na temat rodzinnych mediacji
transgranicznych na gruncie prawa polskiego wplynie korzystnie na upowszechnienie
mediacji jako alternatywnej metody rozwigzywania rodzinnych sporow transgranicznych.
Wydaje sig, ze takim zrodtem informacji moze by¢ osobny portal internetowy lub poswigcona
temu oddzielna zaktadka dostepna na stronach Ministerstwa Sprawiedliwosci. Z praktyki
prowadzonych przeze mnie spraw wynika jednak, ze takich informacji poszukuja na stronach
internetowych Ministerstwa Sprawiedliwo$ci takze osoby nie korzystajace z internetu. Sa to
najczesciej osoby starsze — dziadkowie, ktdrzy chea si¢ porozumie¢ w sprawie kontaktow
z wnukami, np. w sytuacji gdy zamieszkujg oni w innym kraju niz dzieci. Dla takich osob
pomocny bylby takze informator w wersji papierowej, ktory mogtby by¢ wystany pocztg lub
bytby dostepny bezposrednio w Ministerstwie Sprawiedliwosci. Wyrazam gotowos$¢ pomocy
przy opracowaniu wspomnianego informatora, che¢tnie bed¢ patronowal jego wydaniu,
jak réwniez bede aktywnie uczestniczy¢ w jego promoc;ji.

Majac powyzsze na uwadze, na podstawie art. 10a ust. 1 ustawy z dnia 6 stycznia
2000 r. o Rzeczniku Praw Dziecka (Dz. U. z 2020 r. poz. 141), zwracam si¢ do Pana Ministra
z prosba o rozwazenie mozliwo$ci zaprojektowania i udostepnienia bazy wiedzy dotyczacej
rodzinnych mediacji transgranicznych zawierajacej informacje na temat ich zasad, aktualnych
przepisoOw prawa, dostepnosci mediatoroOw transgranicznych oraz wsparcia organdow
centralnych. Wydaje si¢ zasadnym przypuszczac, ze upowszechnienie i utatwienie dostepu do
tej wiedzy wplynie pozytywnie na wykorzystanie mediacji w rodzinnych sporach
transgranicznych, a tym samym poprawi sytuacje dzieci uwiklanych w konflikt
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